PAC-SDWO0O1RC-1

CONTROLADOR REMOTO
CABLEADO SIMPLE SIN DUCTOS

MANUAL DE INSTALACION

El Kit SDWO01 incluye:
+ 1 Controlador
* 1 Plaqueta de pared
- 1 Adaptador

-

~
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ESCONECTE LA ALIMENTACION
ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION

Podria causar descargas eléctricas o dafo al equipo.

DEBE SER INSTALADO POR UN TECNICO
CAPACITADO Y EXPERIMENTADO

Lea estas instrucciones con atencion. Si no
sigue estas instrucciones, podria dafar el
producto o generar una situacion peligrosa.

¢Necesita ayuda? Contactenos.
Sitio web: www.MitsubishiComfort.com
Teléfono: 1-800-433-4822



https://discover.mitsubishicomfort.com/new-products#Simple%20Ductless%20Wired%20Controller
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Montaje de la plaqueta de pared _

1) Abra el paquete, donde encontrar la plaqueta de pared.
2) Coloque la plaqueta de pared en la ubicacion

deseada sobre la pared, luego pongala a nivel y

marque las posiciones de los orificios.
3) Use las herramientas de montaje incluidas en el
paquete para fijar a la pared los taquetes para
pared de yeso.

4) Use los 2 tornillos M3.5X19mm incluidos para fijar

la plagueta de pared a los taquetes para pared de yeso.

Use 2 tornillos
M3.5x19mm incluidos. _ -~

~

Nota: No apriete demasiado los tornillos.
Apriételos Unicamente hasta que la plaqueta

-~

de pared ya no se mueva. el
Conexion de los cables -
Asegurese de que la alimentacion a la unidad interior esté Nota: Si la unidad exterior es un modelo
desconectada antes de realizar cualquiera de los siguientes pasos. multizona con una caja de distribucion

(es decir, MXZ), debe con igurar todos los
ajustes de conmutadores DIP antes de
conectar el SDWO01 a la unidad interior.

1a) Conecte el cable adaptador al conector CN105 de
la placa de control de la unidad interior.

b) Monte el adaptador en una posicion estable
Conecte este extremo a la plaqueta de pared del
SDWO01 con un cable de 4

conductores (minimo)

cerca de la unidad interior o, de ser posible,

dentro de la unidad interior.

Nota: Para garantizar la integridad de la sefial, el
largo del cable NO debe superar los 17 m( 55 pies).

2) Tienda un conductor de 4 conductores (minimo) 18AWG
desde el adaptador a la plaqueta de pared y conecte

los cables A/B/C/D como se muestra a continuacion.
Conecte este extremo

Adaptador Plaqueta de pared al conector CN105 de

A<—>A la plgca dg coptrol de
la unidad interior

B<——>8B
C<——>C Nota: No conectar a un Wireless Interface 2.
D<——>D El SDW01 no es compatible con kumo cloud®.
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Configuracion inicial del instalador _

Cuando el controlador del SDW01 ha establecido comunicacién con a OO0 ® /@ — N
unidad interior, se pueden configurar los ajustes iniciales de la unidad ne soreen sched settings ("Wake Options >)
interior y del controlador SDW01 como se describe a continuacion. oo ry ode >

1) Presione el dial para abrir el menu general de la parte superior —

) . Installer >
de la pantalla y luego desplacese a la derecha y presione
. . « . - About >
nuevamente el dial para seleccionar “Settings” [Ajustes]. (b )

2) Desplacese hacia abajo y seleccione “Installer” [Instalador]. (remperature Hold >)

3) Para configurar la unidad de exterior, seleccione ((Reset >)
“Function Codes” [Codigos de funciones]. El \2 >/
controlador generara una lista en base a los cédi- @ I ) @ FuctonCode )
gos de funcion disponibles de la unidad interior.

4) Seleccione el cédigo de funcion (1 a 28) que desea (s >) | | (Fanction cose2 D
configurar y luego seleccione el valor deseado (Eror Goes ) (ramctionGode3 )

(1 a 3) para hacer el cambio.
. . ) (Test Mode >) ( Function Code 4 )

5) Para configurar los ajustes del controlador, seleccione
« ” . . .z . ( Factory Reset >) ( Function Code 7 )

ISU” (Opciones de configuracion del instalador).

6) Seleccione el ISU que desea configurar y luego elija 9 )L (__confrm ) )

el ajuste deseado para hacer el cambio. e ~
@ Function Code 1 @ ISU \

Installer Menu Options (e Y (134. Central Controller Pj

Cédigos de funcion: Esto se usa para acceder a los ajustes ' Jotneee

. : : : : : 139. Fahrenheit Celsius

iniciales integrados de la unidad interior. Los cambios que haga bt

. , . . - . (Setting Number 3 )

a estos ajustes permaneceran activos de forma indefinida, incluso C 22, System Type )

el SDWO01 se desconecta y se sustituye con otro controlador. peatramp et

ISU: Esto se usa para acceder a los ajustes iniciales del C““' Auto Cc:fr?g:;j’:: )

controlador. Los cambios realizados a estos ajustes solo (. cConfirm ) Ty 3

permaneceran activos mientras el controlador esté conectado. - A J

Si el SDWO01 se desconecta y sustituye con otro controlador,

todos los ajustes volveran a su estado predeterminado. Nota: Para ver una lista de todos los ajustes

Cadigos de error: Esto se usa para acceder al historial de configurables de la unidad interior, consulte las

Cadigos de error notificados por la unidad interior. tablas de Cédigo de Funcion de las paginas 8 a 9.

Restablecimiento de fabrica: Esto restablecera el contro- Nota: Para ver una lista de todos los ajustes

lador a su estado de fabrica. configurables del controlador, vaya a “ISU” [Opciones

Modo de prueba: Esto hara funcionar la unidad en modo de re-
frigeracion o calefaccion para probar el desempefio del sistema.

de configuracion del instalador] - “Advanced Menu”
[Menu avanzado] en las paginas 10 a 11.
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Unidad interior Series My P Cadigos de funcion

Nota: El equipo de climatizacion determina au-

tomaticamente los ajustes predeterminados para los
Codigos de funcién 1 a 28. Entrar a los ajustes podria
tardar hasta 40 segundos y salir, hasta 30 segundos.

En el manual

de la unidad interior podra encontrar los

codigos de funcion especificos y la descripcién de sus
valores. En las siguientes tablas se muestra un resumen

Nro. de| Compatibilidad y Nro. de -
modo | de ur?idad interior | Funcion ajuste Ajustes
Recuperacion automatica frente 1 No disponible (OFF)
1 Todas a falla alimentacion 2*1-1 Disponible (ON) retardo de aprox. 4 min.
1 Datos promedio de todas las unidades
2 Todas Deteccion de temperatura interior 2 Aire de retorno
3 Controlador remoto
1 No compatible
3 Todas Conectividad Lossnay 2 IDU no toma aire exterior a través de Lossnay
3 IDU toma aire exterior a través de Lossnay
. . L 1 230 voltios
4 Todas Voltaje de fuente de alimentacion 5 208 voltios
5 PEAD Modo automatico 1 Cllclo de ahorro de energla actlvgdo automatllc,?amente
2 Ciclo de ahorro de energia desactivado automaticamente
1 100 horas
7 Todas Signo de filtro 2 2500 horas
3 Sin indicador de signo de filtro
. . 1 Silencioso
8*D SLZ/PLA Flujo Qe aire . 2 Normal
PCA/PKA (velocidad del ventilador) 3 Techo alto
8D SEZ/SVZ/PEAD/PVA Ajustes estaticos Consulte “Ajustes de presidn estatica” en la pag. 12
1 4 direcciones o las 4
9 PLA Numero de salidas de aire 2 3 direcciones o solo 3
3 2 direcciones o solo 2
10D PLA Filtro de alto rendimiento 1 No compatible
PCA También ajustes estaticos 2 Compatible
10*D | SEZ/SVZ/PEAD/PVA Ajustes estaticos Consulte “Ajustes de presién estatica” en la pag. 12
1 Ajuste descendente (ajuste de angulo de paletas 3)
11D PLA Ajuste de paletas horizontales 2 Ajuste medio (ajuste de angulo de paletas 1)
3 Ajuste sin flujo de aire (ajuste de angulo de paletas 2) *11
1 Sin ajuste
11*D | SLZ/PCA Ajuste de paletas horizontales 2 Ajuste sin corriente de aire (ajuste de angulo de paletas 1)
3 Ajuste descendente (ajuste de angulo de paletas 2)
. Control de calefactor 1 Sin calefactor de respaldo presente
11*D | SVZ/PEAD/PVA (usado con Modo 23) 2 Calentador de respaldo presente
o ) 1 Posicion 1
19 SLZ-KF/ POS|.C|onarI1|ento* de sensor 2 Posicién 2
PLA-A__EA7 3-Di-See *12-1*12-2 3 Posicién 3
. ) 1 Desactivar salida de humidificador (Ver modo #16)
13 SVZ/PVA Humidificador opcional 2 Activar salida de humidificador (ver modo #16)
Ajuste diferencial de paletas 1 75-82 °F TH5
14 PLA en modo de calefaccién 2 82-90 °F TH5
PCA/PKA (Prevencion de viento frio) 3 90-100 °F TH5
SLZ/PLA Temperatura d . 1 (2 °C) 36 °F
15 SEZ/SVZ/PEAD peratura de prevencion o .
PCA/PKA de congelamiento 2 (8°C) 37 °F
Notes: *11  Debido a que podria generarse condensacion, no use este ajuste en un entorno de

*D  Caddigo Duplicado con varios ajustes para distintos tipos de unidades de interior.
*1-1 Cuando se restablece la alimentacion, el acondicionador de aire se encendera 3 minutos
o 1 minuto més tarde (bisagra en la unidad de exterior).

alta temperatura y humedad.
*12-1 El cassette debe tener un sensor 3D i-See instalado para operar. Consulte el manual de instalacion.
*12-2 Cuando se cambia la posicion del panel de esquina del sensor 3D i-See, cambie este modo.
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Unidad interior Series My P Cadigos de funcion

Nro. de| Compatibilidad L Nro. de -
modo | de unidad interior | Funcion ajuste Ajustes
e 1 Solo con compresor
16 SVZ/PVA Control del humidificador D) En modo Calefaccién todo el tiempo
17 PLA Cambio de control 1 Normal
PCA/PKA descongelamiento 2 Alta humedad
N L 1 Oscilacion
23*D PLA-BA Oscilacion de paletas 5 Flujo de aire tipo ola
N N 1 No disponible (OFF)
23*D PCA/PKA Oscilacion de paletas > Disponible (ON)
1 Activar calefactor cuando la temperatura de ajuste es 4,5 °F
N SLZ n. menor a la temp. ambiente
23°D SEZ Control de calefactor de respaldo "23-1 5 Activar calefactor cuando la temperatura de ajuste es 1,8 °F
menor a la temp. ambiente
. . 1 Desactivar calefactor durante descongelamiento/error
23*D SVZ/PEAD/PVA Control de calefactor de respaldo *23-1 . ; .
2 Activar calefactor durante descongelamiento y error *23-2
SLZ/PLA Compensacién de altura 1 Disponible (ON) 4 °C (7.2 °F) por encima
24 | SEZ/SVZ/PEAD de calefaccion 4 2 No disponible (OFF)
PCA/PKA *24-1
SLZ/PLA ' 1 Extra bajo
5 Stsvzpoopw | e e 2| potenice
PCA/PKA P : 3 Ajuste del controlador remoto
Aiuste d i6n de alt 1 Bajo (menos de 8,9 pies)
26*D | SLZ-KF/PLA-A__EA7 dJ“S eade %"D”Tf’gnsaf;‘;’l ] © 1a2_“2ra 2 Normal (8,9 a 11,5 pies)
€ sensor o I-oee 3 Alto (11,5 a 14,8 pies)
’ IDETENER IDU, DETENER velocidad de ventilador
) Control de ERV (ventilacion de y CN2C apagado
26°D svz recuperacién de energia) 5 DETENER IDU, velocidad de ventilador en ajuste del
controlador remoto y CN2C encendido
SLZ/PLA Apagar ventilador por 1 Ajuste del controlador remoto
27 SEZ/SVZ/PEAD termostato al alcanzar punto de 2 Detenido
PCA/PKA ajuste de Enfriar 3 Extra bajo *27-1
SLZ/PLA L . .
1 Disponible (ON
08 SE7/SVZ/PEAD Deteccion de temperatura de p (ON)
PCA/PKA tuberia anormal (P8) 2 No disponible (OFF)
Notas:

*23-1 Consulte el manual de servicio de la unidad interior por detalles sobre el control del calefactor

*23-2 El calefactor de respaldo solo funcionara durante un error de comunicacion entre la unidad
interior y la de exterior

*24-1 PKA-HA(L)/KA(L): 3,6°F (2°C) ascendente

*27-1 Solo SLZ y PLA pueden configurar este ajuste
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Opciones de configuracion del instalador (ISU) - Menu avanzado

Nro

[Bloguear modo]

+ Enabled [Activado]

KU Nombre de ISU Opciones de ISU Notas
Configurar como Instalado al conectar el sistema a cualquiera de los siguientes
434 | Central Controller Present | - Not installed [No instalado] controladores centrales: AE-200, AE-50, EW-50. Cuando se configura como Instalado,
[Controlador central presente] | « Installed [Instalado] los puntos de ajuste duales no estaran disponibles en el modo Automético y se des-
activara la programacion.
Fahrenheit + Fahrenheit
139 ) :
Celsius « Celsius
» Heat Pump (Heat & Cool)
142 System Type [Bomba de calor El control determina el ajuste correcto en base al equipo al que esta
[Tipo de sistema] (calefaccion y refrigeracion)] conectado el receptor.
« Cool only [Solo refrigeracién]
Si se selecciona ACO, las opciones del menu del sistema seran Heat, Off, Cool y Auto
[Calefaccion, Apagado, Refrigeracion y Automatico] Si se selecciona MANUAL, el modo
AUTO quedara desactivado durante la operacion y el usuario no podra seleccionarlo.
144 |Auto Changeover * Manual Changeover (MANUAL) El ajuste de ISU no se muestra cuando el ISU 134 se configura como
[Cambio automatico] * Auto Changeover (ACO) INSTALLED [INSTALADO] o el ISU 142 se configura como COOL ONLY [SOLO ENFRIAR].
Los ajustes MANUAL y ACO se muestran si el ISU 134 no se configura como NOT
INSTALLED [NO INSTALADO].
145 Deadband [Banda muerta] *3a8°F (en incrgmentos de 1°F) Este ISU se muestra si se selecciona Cambio Automatico (ACO).
+ 2.0 a 4,5°C (en incrementos de 0,5°C)
146 | Dry Mode [Modo de secado] * Disabled [Dgsactlvado] Este ISU se muestra si la unidad interior es compatible con el modo de
« Enabled [Activado] secado.
. + Disabled [Desactivado]
151 | Schedule [Programacion] - Enabled [Activado]
. . . . . Cuando se configura para Residencial, los periodos de programacion
153 PVQQVam?C'O“ _ : Res'de"t'?l [Re5|deqc|al] son Comfort, Away y Sleep [Confort, Ausente y Dormir]. Cuando se
residencial/comercial + Commercial [Comerciall configura para Comercial, las opciones de programacioén son Morning,
Midday, Evening y Night [Mafnana, Mediodia, Tarde y Noche].
Lockout Svstem O Si se activa, el controlador mostrara un simbolo de candado al lado de
161 BOIC ou yg tem n « Disabled [Desactivado] todos los modos (menos el Apagado). Si el usuario intenta ajustar el modo
[Bloquear sis gma en « Enabled [Activado] de apagado a encendido, no podra hacerlo. Esto evitara que el controlador
modo encendido] remoto encienda el equipo. El equipo deber4 encenderse remotamente.
Lockout System Off [Bloquear | - Disabled [Desactivado] Si se activa, el controlador mostrara un simbolo de candado para el modo
162 sistema en modo apagado] | * Enabled [Activado] OFF y no permitird al usuario cambiar el ajuste de modo de ON a OFF.
Si se activa, el controlador mostrara un simbolo de bloqueo para todos
163 Lockout Mode - Disabled [Desactivado] los modos distintos al modo actual y no permitira al usuario cambiar el

modo del modo actual a cualquier otro modo, excepto a OFF. El usuario
aun podra Unicamente encender y apagar la unidad.

Notas: Las opciones ISU predeterminadas
se resaltan en negritas
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Installer Setup Options (ISU) - Advanced Menu

Nro .
IsU Nombre de ISU Opciones de ISU Notas
164 Lockout Fan Speed [Bloquear | * Disabled [Desactivado] Si se activa, el controlador mostrard un simbolo de candado para el menu
de velocidad de ventilador] |- Enabled [Activado] del ventilador y el usuario no podré modificar los ajustes del ventilador.
Lockout Setpoint [Bloquear |+ Disabled [Desactivado] Si se activa, el controlador mostrard un simbolo de candado al lado del
165 de punto de ajuste] * Enabled [Activado] punto de ajuste. Si el usuario intenta modificarlo, no podra hacerlo..
Lockout Vane Direction « Disabled [Desactivado] Si se activa, el controlador mostrara un simbolo de candado para el menu
167 [Bloquear direccién de paletas] | - Enabled [Activado] de las paletas y el usuario no podra modificar la direccién de las paletas.
Hide Indoor Temperature « Disabled [Desactivado] . . . S
170 o . Si se activa, no se mostrara la temperatura del interior en la pantalla.
[Ocultar temperatura de interior]| + Enabled [Activado] P P
171 Hide Indoor Humidity Pisp!ay * Disabled [Dgsactivado] Si se activa, no se mostrara la humedad del interior en la pantalla.
[Ocultar humedad del interior] | « Enabled [Activado]
El Punto de ajuste de calor max. puede ajustarse a cualquier nimero entero
Max Heat Setpoint entre 40 y 90 °F, asi como entre 4,5y 32,5 °F en incrementos de medio grado.
180 | Punto de ajuste de 40 a 90°F (4,5 to 32,5°C) El punto de ajuste maximo permitido dependera del modelo de la unidad inte-
calor méx.] rior a la que se conecte el SDW. Puede encontrar el punto de ajuste maximo
para cada modelo en el manual de Operacion o Servicio de la unidad interior.
El Punto de ajuste de frio min. puede ajustarse a cualquier nimero entero
Min Cool Setpoint entre 50 y 99 °F, asi como entre 10 y 37 °F en incrementos de medio grado.
181 | [Punto de ajuste de 50 a 99°F (10 a 37°C) El punto de ajuste minimo permitido dependera del modelo de la unidad interior
frio min.] a la que se conecte el SDW. Puede encontrar el punto de ajuste minimo para
cada modelo en el manual de Operacion o Servicio de la unidad interior.
190 Indoor Temperature Source |+ SDWO01 SDWO01: la sonda térmica integrada del SDWO01 (predeterminado).
[Fuente de temperatura interior] | * Indoor unit Unidad interior: el sensor de aire de retorno de la unidad interior.
Indoor Temperature Display La compensacién de temperatura interior en pantalla puede ajustarse a
191 | Offset [Compensacion de -5°F a 5°F (-2,5°C a 2,5°C) cualquier nimero entero entre -5y 5 °F, asi como a entre -,25y 2,5 °C
temperatura interior en pantalla] en incrementos de medio grado. El valor predeterminado es 0.
Indoor Humidity Display . . .
196 | Offset [Compensacién de -10% RH to 10% RH La compensacion de humedad interior en pantalla puede ajust_arse a
o cualquier numero entero entre -10 y 10 HR. El valor predeterminado es 0.
humedad interior en pantalla]
197 Auto Dry Enable - Disabled [Desactivado] Si se activa, la funciéon de Secado automatico se ejecutara automatica-
[Secado automatico activado] | « Enabled [Activado] mente de acuerdo con los pardmetros configurados.
198 Humidity Threshold 35% RH to 75% RH El valor de humedad relativa que disparara la funcién de secado automatico
[Umbral de humedad]
o La compensacion de temperatura ambiente por encima del punto de
199 Dry Mode Offset [Compensacion 2,0°F 2 9,0°F (1°C a 5°C) ajuste de enfriamiento que hace que el secado automatico cambie de
de modo de secado] o
modo de secado a modo de enfriamiento.
o . e 1o . La compensacion de temperatura ambiente por debajo del punto de
200 | Overcool [Sobreenfriamiento] | 2,0°F to 4,0°F (1°C to 2°C) ajuste de enfriamiento que hace que el secado automético cambie de
modo de secado a modo de enfriamiento.

Nota: Las opciones ISU predeterminadas se

resaltan en negritas
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Configuracion de presiénestatica |

SEZ

PEAD-AA

Nro. de codigo de funcion

Presion estatica

Controlador remoto cableado
o inalambrico

Nro. de codigo de funcién

Presion estatica

Controlador remoto cableado
o inalambrico

externa
Modo Nro. 8 Modo Nro. 10
0,02 in. WG (5 Pa) 1 2
0,06 in. WG (15 Pa) 1 1
0,14 in. WG (35 Pa) 2 1
0,20 in. WG (50 Pa) 3 1

SVZ - Vertical, horizontal izquierda y derecha

externa
Modo Nro. 8 Modo Nro. 10
0,14 in. WG (35 Pa) 2 1
0,20 in. WG (50 Pa) 3 1
0,28 in. WG (70 Pa) 1 2
0,40 in. WG (100 Pa) 2 2
0,6 in. WG (150 Pa) 3 2

PVA - Vertical, horizontal izquierda y derecha

Nro. de codigo de funcion

Presion estatica

Controlador remoto cableado
o inalambrico

Presion estatica

Nro. de codigo de funcién

Controlador remoto cableado
o inalambrico

externa
Modo Nro. 8 Modo Nro. 10
0,3 in. WG (75 Pa) 1 1
0,5 in. WG (125 Pa) 2 1
0,8 in. WG (200 Pa) 3 1

externa
Modo Nro. 8 Modo Nro. 10
0,3 in. WG (75 Pa) 1 1
0,5in. WG (125 Pa) 2 1
0,8 in. WG (200 Pa) 3 1

SVZ - Flujo descendente

PVA - Flujo descendente

Presion estatica

Nro. de codigo de funcion

Controlador remoto cableado
o inalambrico

externa
Modo Nro. 8 Modo Nro. 10
0,3 in. WG (75 Pa) 1 2
0,5in. WG (125 Pa) 2 2
0,6 in. WG (200 Pa) 3 2

Presion estatica

Nro. de codigo de funcién

Controlador remoto cableado
o inalambrico

externa
Modo Nro. 8 Modo Nro. 10
0,3 in. WG (75 Pa) 1 2
0,5 in. WG (125 Pa) 2 2
0,8 in. WG (200 Pa)* 3 2

“PVA-A42 en presion estatica externa de flujo descendente: 0,70.
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Ejecucion de prueba del sistema _

Para probar el funcionamiento del sistema puede

realizar los siguientes pasos.

1) Presione el dial para abrir el menu general de la parte superior
de la pantalla y luego desplacese a la derecha y presione
nuevamente el dial para seleccionar “Settings” [Ajustes].

2) Desplacese hacia abajo y seleccione “Installer” [Instalador].

3) Desplacese hacia abajo y seleccione “Test Modo”
[Modo de prueba].

4) Para probar el enfriamiento, seleccione “Run Cool Test”
[Realizar prueba de enfriamiento]. Para probar el
calentamiento, seleccione “Run Heat Test”

[Realizar prueba de calentamiento].

5) Para finalizar la prueba y salir del modo de prueba,

seleccione “End Test” [Finalizar pruebal].

Nota: El modo de prueba solo esta disponible en
los modelos serie P y modelos SEZ, SLZ y SVZ.

Secado automatico

El secado automatico cambia automaticamente entre el modo
de Enfriar y el modo de Secado segun los parametros selec-
cionados en los ISU 197, 198, 199 y 200. Si se activa, el sistema
alternara entre el modo Enfriar y el modo de Secado hasta
llegar a la compensacion de humedad o temperatura objetivo.
Por mas detalle consulte las siguientes descripciones.

ISU 197: Activar o desactivar el Secado automatico (desactivado
de forma predeterminada). Nota: si se desactiva en el menu ISU,
el usuario no podra activarlo en el menu de Ajustes comun.
ISU 198: Elija la HR méaxima con la que el usuario se sentira
coémodo en ese espacio. El Secado automatico se activara
cuando la HR exceda este valor.

Seleccione cualquier valor de HR entre 35 % y 75 %
(valor predeterminado: 60 %).

@ Q ® @ Settings )

e eigehi sated: sseiiigs ( Wake options >)

(Auto Dry Mode >)

( About ))

( Temperature Hold >)

Reset >)

> g

(@ © Installer N @ Test Mode h

( Function Codes >)

(s >) | | (RunHeatTest >)

((Error Codes >) ((End Test >)
( Factory Reset >)

N VRN /

ISU 199: Elija la compensacion de temperatura maxima por encima
del punto de ajuste con la que se sentira comodo el usuario antes de
que el Secado automatico vuelva a cambiar a modo Enfriar. EI Secado
automatico se desactivara cuando la temperatura exceda este valor.
Seleccione cualquier valor entre 2 y 10 °F (valor predetermi-
nado: 2 °F).

ISU 200: Elija la compensacion de temperatura maxima por
debajo del punto de ajuste con la que se sentird comodo el
usuario antes de que el Secado automatico vuelva a cam-
biar a modo Enfriar. El Secado automatico se desactivara
cuando la temperatura caiga por debajo de este valor.
Seleccione cualquier valor entre 2 y -4 °F (valor predetermi-
nado: 2 °F).
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Informacion normativa Especificaciones

Declaracion de cumplimiento con FCC (Parte 15.19)

(Solo para EE. UU.)

Este dispositivo cumple con las Parte 15 de las Reglamentacion de

la FCC. Su operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1) Este dispositivo no puede causar interferencia dafina y.

2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferen-
cia recibida, incluyendo la interferencia que pudiera
causar un funcionamiento indeseado.

Advertencia de FCC (Parte 15.21) (Solo para EE. UU.)
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por la parte responsable por el cumplimiento podrian
anular la autoridad del usuario para utilizar este equipo.
Declaracion de interferencia de la FCC (Parte 15.105 (b))
(Solo para EE. UU.)
Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para
dispositivos digitales clase B, de acuerdo con la Parte 15
de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados
para brindar una proteccion razonable contra la interferencia
nociva en una instalacion residencial. Este equipo genera,
usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no
se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, podria
causar interferencias dafinas a las radiocomunicaciones.
Sin embargo, no se garantiza que dicha interferencia no
ocurra en una instalacion en particular. Este equipo causa
interferencia dafiina a la recepcion de radio y television,
lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el
equipo. Se invita al usuario a intentar corregir la interferencia
mediante alguna de las siguientes medidas:
+ Reorientar o relocalizar la antena receptora.
« Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
+ Conectar el equipo a un tomacorriente en un circuito
distinto al que esta conectado el receptor.
« Solicitar ayuda al vendedor o a un técnico de radio/TV
con experiencia.

Temperatura ambiente de operacion
+ Controlador SDWO01/plaqueta de pared/adaptador:
142120 °F (-10 a 50 °C)

Humedad relativa de operacion
+ Controlador SDWO01/plaqueta de pared/adaptador:
5 % a 90 % (sin condensacion)

Dimensiones fisicas (alto, ancho, profundidad)
+ Controlador de SDWO01 + plaqueta de pared:
3-3/8” x 3-3/8” x 1” (86 mm x 86 mm x 23 mm)
+ Adaptador del SDWO01:
3” x 1-8/10” x 5/8” (74 mm x 46 mm x 16 mm)
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